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Il TT è una soluzione sia di impalcato che di copertura 
che trova spesso impiego per coprire luci considerevoli 
di edifici a carattere produttivo o commerciale come an-
che parcheggi mono-piano o pluri-piano. 
Come impalcato, il TT si posa su travi ad Lo a T aventi 
una distanza estradosso trave - estradosso aletta in-
feriore pari all’altezza del tegolo. In questo modo, una 
volta montati, i tegoli generano con l’estradosso delle 
travi reggi solaio un piano continuo già pronto per il get-
to collaborante. 

In copertura può avere soluzione di continuità per con-
vogliare le acque fuori dall’edificio o essere appog gialo 
sul sistema di travi canale per il deflusso delle acque. 
In ogni caso la perfetta impermeabilizzazione rende la 
copertura perfettamente resistente agli agenti atmo-
sferici.

Tegolo TTTT Roof tile
TT is both a deck and roofing solution that is often 
used to cover considerable spans of manufacturing or 
commercial buildings as well as single- or multi-storey 
car parks.
As a scaffold, the TT is laid on L- or T-beams with an 
extrados-beam - extrados distance of the lower edge 
equal to the height of the roof tile. In this way, once 
assembled, the roof tiles generate with the extrados 
of the floor joists a continuous plane ready for the 
collaborating casting.

On the roof, it can be seamless to convey water away 
from the building or be supported on the channel beam 
system for water runoff.
In any case, the perfect waterproofing makes the roof 
perfectly weatherproof.



Il largo impiego che l’edilizia contemporanea fa del sola-
io alveolare prefabbricato è facilmente spiegabile consi-
derando i molteplici vantaggi: elevata capacità di adat-
tamento alle esigenze funzionali, totale auto-portan za 
garantita in ogni fase della movimentazione, traspor to, 
montaggio con conseguente eliminazione di qualsia-
si opera di sostegno, ottime proprietà insonorizzanti. Il 
solaio alveolare inoltre è un elemento che si monta con 
estrema rapidità. 

In base alle situazioni di impiego i solai alveolari vengo-
no prodotti in una gamma di diversi spessori. L’impiego 
di solai alveolari permette di realizzare impalcati ad ele-
vata resistenza al fuoco e comunque fino a 180°. L’in-
tradosso piano del solaio alveolare ne favorisce l’utilizzo 
nell’ambito dell’edilizia civile.

Solaio AlveolareHollow Core Slab
The vast use that contemporary construction makes of 
the prefabricated hollow core slab is easily explained 
considering its many advantages: high capacity to 
adapt to functional requirements, total self-support 
guaranteed at every stage of handling, transport 
and assembly with consequent elimination of any 
support work and excellent soundproofing properties. 
The hollow core slab is also an element that can be 
assembled very quickly.

Depending on the application situation, hollow core 
slabs are produced in a range of different thicknesses. 
The use of hollow core slabs makes it possible to 
create high fire resistance decks up to 180°. The flat 
intrados of the hollow core slab facilitates its use in civil 
construction.



Clesi ha a disposizione un’ampia gamma di pilastri e travi 
per soddisfare ogni tipo di richiesta, sia in termini di al-
tezza sia di carico sia estetiche. 
I pilastri, realizzati secondo rigide procedure di controllo 
che ne determinano l’alta qualità, possono essere dotati 
di discendenti interni per lo smaltimento delle acque del-
la copertura o di altri accessori lungo il fusto concordabili 
con il cliente. 
La testa del pilastro, così come le sue eventuali mensole 
intermedie, vengono realizzate predisponendo gli oppor-
tuni fissaggi per la trave che verrà ospitata.

Qualora il pilastro risulti particolarmente alto da richiedere 
trasporti eccezionali o comunque difficoltà in termini di pro-
duzione si può ricorrere ad un’attacco meccanico che per-
mette di dividere il pilastro prefabbricato in due o più parti 
in corrispondenza di un impalcato in modo che la giunzione 
resti inserita all’interno del pacchetto travi-solaio. 
Le travi possono essere di diverse tipologie in base all’esi-
genza di carico e al sistema di impalcato utilizzato. Le travi 
prefabbricate vengono prodotte in precompressione. 

Pilastri e TraviPillars and Beams
Clesi has a wide range of pillars and beams to meet all 
kinds of requirements, both in terms of height, load and 
aesthetics.
The pillars, manufactured according to strict control 
procedures that determine their high quality, can be 
equipped with internal drains for the disposal of roof 
water or other accessories along the shaft that can be 
agreed upon with the customer.
The head of the pillar, as well as its intermediate 
brackets, if any, are made by preparing the appropriate 
fixings for the beam that will be housed.

If the pillar is so high as to require exceptional transport 
or otherwise difficulties in terms of production, 
a mechanical coupling can be used to divide the 
prefabricated pillar into two or more parts in line with 
a deck so that the joint remains inserted within the 
beam-slab package. Beams can be of different types 
depending on the load requirement
and the deck system used. Prefabricated beams are 
produced in prestressing.



Il sistema DOPPIA PENDENZA prende il nome della tra-
ve che ne costituisce l’elemento principale, ossia la trave 
a doppia inclinazione in cemento armato precom presso 
con sezione corrente ad “I”, raccordata a sezioni rettan-
golari alle estremità ed estradosso a falde inclinate con 
pendenza dal 10% al 12%. 
La trave viene classificata, in base a dimensioni e pre-
stazioni in due tipologie: “serie leggera” e “serie pesante”. 
La sezione trasversale ad I cambia infatti in funzione del-
le lunghezze e delle relative portate e varia da 40-10-28 
cm per la serie leggera a 50-12-50 cm per la serie pe-
sante. La resistenza caratteristica al fuoco standard è R 
90’, che può raggiungere R120’ con opportune armature 
aggiuntive.

La movimentazione avviene tramite due o quattro ganci 
di sollevamento posizionati in funzione della lunghezza 
della trave.
Il fissaggio alle strutture portanti è realizzato con profili 
metallici e bulloni zincati. Una volta fissata la trave si di-
spongono i tegoli TT di copertura, anch’essi in cemento 
armato precompresso.
Il sistema doppia pendenza, che fornisce come risulta-
to un estradosso a falde inclinate , viene generalmente 
completato in opera.
Il manto isolante e l’impermeabilizzazione possono per-
ciò variare a seconda della destinazione d’uso dell’edificio 
e alle caratteristiche climatiche del sito.

Doppia PendenzaDouble Slope
The DOUBLE SLOPE system takes its name from the 
beam that constitutes its main element, i.e. the pre-
stressed reinforced concrete double-slope beam with a 
current 'I' section, connected to rectangular sections at 
the ends and an inclined slope extrados with a slope of 
10% to 12%.
The beam is classified according to size and performance 
into two types: 'light series' and 'heavy series'.
In fact, the I-shaped cross-section changes depending 
on the lengths and relative capacities and varies from 
40-10-28 cm for the light series to 50-12-50 cm for the 
heavy series. The standard characteristic fire resistance 
is R 90', which can reach R120' with appropriate 
additional reinforcement. Handling is by means of two 

or four lifting hooks positioned according to the length 
of the beam.
Fastening to the supporting structures is carried out 
with metal profiles and galvanised bolts. Once the beam 
is fixed, the TT roof tiles, also made of pre-stressed 
reinforced concrete, are arranged.
The double-slope system, which results in a sloping 
roof extrados, is generally completed on site.
The insulation and waterproofing may therefore vary 
depending on the intended use of the building and the 
climatic characteristics of the site.



Sistema identificativo di una tradizione decennale della 
prefabbricazione del Nord Italia, la trave doppia penden-
za rimane ad oggi la soluzione ottimale per numero-se 
tipologie di edificio. 
L’inclinazione delle falde ne permette l’impiego anche in 
zone molto nevose, oltre a permettere una corretta pe-
netrazione di luce zenitale. 
La trave si completa con tegoli TI posti inclinati. L’imper-
meabilizzazione e la coibentazione avvengono general-
mente in opera .
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A system that identifies a decades-long tradition of 
prefabrication in northern Italy, the double-slope beam 
remains to this day the optimal solution for numerous 
building types.
The inclination of the pitches allows them to be used 
even in very snowy areas, as well as allowing proper 
penetration of zenithal light.
The beam is completed with inclined TI roof tiles. 
Waterproofing and insulation are generally carried out 
on site.
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Il largo impiego che l’edilizia contemporanea fa del sola-
io alveolare prefabbricato è facilmente spiegabile consi-
derando i molteplici vantaggi: elevata capacità di adat-
tamento alle esigenze funzionali, totale auto-portan za 
garantita in ogni fase della movimentazione, traspor to, 
montaggio con conseguente eliminazione di qualsia-
si opera di sostegno, ottime proprietà insonorizzanti. Il 
solaio alveolare inoltre è un elemento che si monta con 
estrema rapidità. 

In base alle situazioni di impiego i solai alveolari vengo-
no prodotti in una gamma di diversi spessori. L’impiego 
di solai alveolari permette di realizzare impalcati ad ele-
vata resistenza al fuoco e comunque fino a 180°. L’in-
tradosso piano del solaio alveolare ne favorisce l’utilizzo 
nell’ambito dell’edilizia civile.

Solaio Alveolare
The vast use that contemporary construction makes of 
the prefabricated hollow core slab is easily explained 
considering its many advantages: high capacity to 
adapt to functional requirements, total self-support 
guaranteed at every stage of handling, transport and 
assembly with consequent elimination of any support 
work and excellent soundproofing properties. The hollow 
core slab is also an element that can be assembled very 
quickly.

Depending on the application situation, hollow core slabs 
are produced in a range of different thicknesses. The 
use of hollow core slabs makes it possible to create high 
fire resistance decks up to 180°. The flat intrados of the 
hollow core slab facilitates its use in civil construction.

Hollow Core Slab
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Scopri le caratteristiche dei prodotti Clesi

Clesi S.r.l.
Tel.  +39 0287368229
Fax  +39 02 87.368.222
clesi.it - info@clesi.it

Sede Legale
Corso Giuseppe Garibaldi, 86
20121 Milano (MI) - Italy
p.iva 08999150967

Sede Amministrativa
Via San Martino, 87 Q
Parco dei Ciliegi
82016 Montesarchio (BN) - Italy

Unità Produttiva
Via Fontana Gorgona, 38
03019 Supino - Frosinone (FR)
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Discover the features of Clesi products

Tel. +39 0287368229
Fax +39 02 87.368.222
clesi.it - info@clesi.it

Registered office
Corso Giuseppe Garibaldi, 86
20121 Milan (MI) - Italy
VAT 08999150967

Administrative headquarters
Via San Martino, 87 Q
Parco dei Ciliegi
82016 Montesarchio (BN) - Italy

Production Unit
Via Fontana Gorgona, 38
03019 Supino - Frosinone (FR)
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